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EE Erste Inbetriebnahme

- Entfernen Sie vor der ersten Inbetriebnahme
die Schutzfolie von der Unterseite des
Fiihrungsgestells [4-4].

- Entfernen Sie die Transportsicherung [4-6].

® Die Transportsicherung zum Schutz des Elektro-
werkzeugs vor jedem Transport wieder anbrin-
gen.

ﬂ Initial commissioning

- Remove the protective film from the underside
of the guide frame [4-4] before initial
commissioning.

Remove the transport safety device [4-6].

® Before any transport, always reattach the
transport safety device to protect the power tool.

Premiére mise en service
- Avant la premiere mise en service, retirez la
feuille de protection apfliquée sur le dessous de
la table de guidage [4-4].
- Retirez la protection de transport [4-6].

Avant de transporter 'outil électroportatif, remet-
tre en place a chaque fois la fixation de sécurité
pour le transport afin de le protéger.

E Primera puesta en servicio
- Antes de la primera puesta en servicio, retire la
hoja Frotectora por el lado inferior del bastidor de
gura [4-4].
- Retire el seguro de transporte [4-6].
Antes de transportar la herramienta, colocar el
seguro de transporte para proteger la herramien-
ta eléctrica.

g MbpBo BLBEXAAHE B eKcnoaTaums
- Tpeau NMbpBOTO NyckaHe B eKcrnoarauums
oTCTpaHeTe 3aWMUTHOTO GO0 OT foSIHATa CTpaHa
Ha Hanpasnssawara pamka [4-4].
- OTcTpaHsiBaHe Ha TPaHCMopTHOTO
obesonacssate [4-6].
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® 3a 3awwmTa Ha eneKTPOMHCTPYMEeHTa Npeam BCsKo
TpaHcrnopTUpaHe ce NocTaBs TPAHCMOPTHOTO
obesonacsasaHe.
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Prvni uvedeni do provozu

- Pred prvnim uvedenim do provozu odstrante ze
spodni strany vodiciho stojanku [4-4] ochrannou
folii.

- Odstrante prepravni pojistku [4-6].

® Prepravni pojistku znovu nasadte pred kazdou
prepravou kvili ochrané elektrického naradi.

Eﬂ Forste ibrugtagning
- Fjern beskyttelsesfolien fra fgringsstellets
underside [4-4] fgr den forste ibrugtagning.
- Fjern transportsikringen [4-6].

Seet transportsikringen pa igen for hver transport
® for at beskytte el-veerktgjet.

el ©¢on o€ AetToupyia yua np@wTn Qopa

- Mpw Tn B€on o€ Aettoupyia yla npwTn popa
aQalpESTE TNV NPOCTATEUTIKN pepBpavn anod tnv
KaTw NAeupd Tou mAatoiou odnynong [4-4].

- Agatpéote Tnv aopaleta petapopag [4-6].
® Mptv ano kabe petapopa TonoBeteite Eava tnv
ao(pAaAela HETAPOPAG YL TNV MPOOTACLA TOU
NAEKTPLKOU EpyaAeiou.

B Esmakordne kasutuselevatt
- Enne esmakasutust eemaldage juhtraami
alaosalt kaitsekile [4-4].
- Eemaldage transpordikinnitus [4-6].

® Paigaldage transpordikaitse elektrilise tooriista
kaitseks iga kord enne transportimist.

KB Ensikaytts
- Poista ennen ensikayttoa suojakalvo
ohjaustelineen [l.-l.]yalapuolelta.
- Poista kuljetusvarmistin [4-6].

@ Kiinnita ennen jokaista kuljetusta kuljetusvarmis-
tin takaisin sahkotyokalun suojaamiseksi.

Prvo stavljanje u pogon
- Prije prvog stavljanja u pogon skinite zastitnu
foliju s donje strane postolja za vodenje [4-4].
- Uklonite transportni osigurac [4-6].

Ponovno stavite transportni osigurac radi zastite
elektri¢nog alata prije svakog transporta.

Elsé lizembe helyezés

- Az els6 hasznalatba vétel el6tt tavolitsa el a
védéféliat a vezetSallvany alsd oldalardl [4-4].
- Téavolitsa el a szallitasi biztositot [4-6].
@ Az elektromos kéziszerszamok védelmére

rendeltetett szallitasi biztositot minden szallitas
elétt helyezze fel Ujbol.

III Prima messa in funzione

- Prima della prima messa in funzione rimuovere
la pellicola protettiva dal lato inferiore del
sistema di guida [4-4].

- Rimuovere la sicurezza di trasporto [4-6].

® Riapplicare la sicurezza per il trasporto per la

protezione dell'utensile elettrico prima di ogni
trasporto.



Pirmreizeja ekspluatacijas saksana
- Pirms ekspluatacijas uzsdkSanas nonemiet
vadotnes ramja [4-4] apakspuses aizsargplévi.
- Nonemiet transporté$anas stiprinajumu [4-6].
Ikreiz pirms transportésanas piestipriniet
transportésanas stiprinajumu, lai aizsargatu
elektroinstrumentu.

m Pirmasis paleidimas

- Pries Fradédami eksploatuoti, nuo kreipianciojo
stovo [4-4] apatinés pusés nuimkite apsaugine
plevele.

- Pasalinkite transportinés apsaugos jtaisa [4-6].
Transportinés apsaugos itaisa, skirta elektriniam
jrankiui apsaugoti, pries kiekviena
transportavima reikia vel uzdeti.

m Eerste inbedrijfstelling

- Verwijder v6or de eerste inbedrijfstellin%
de beschermfolie van de onderzijde van het
geleideframe in [4-4].

- Verwijder de transportbeveiliging [4-6].
() De transportbeveiliging voor de bescherming van

de elektrische machine voor elk transport weer
aanbrengen.

m Farste igangsetting

- For fgrste gangs bruk fjerner du
beskyttelsesfolien fra undersiden av
foringsstativet [4-4].

- Fjern transportsikringen [4-6].

(@ For 3 beskytte elektroverktgyet ma du sette pa
transportsikringen igjen hver gang fgr transport.

¥ Pierwsze uruchomienie
- Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
usunac folie ochronna z dolnej czesci systemu
prowadzacego [4-4].
- Usunaé zabezpieczenie transportowe [4-6].

Przed kazdym transportowaniem nalezy
ponownie zatozy¢ zabezpieczenie transportowe w
celu ochrony elektronarzedzia.

m Primeira colocacao em funcionamento
- Antes da primeira colocacdo em funcionamento,
retire a pelicula protetora da parte de baixo do
suporte de guia [4-4].
- Retire a protecao de transporte [4-6].

Voltar a colocar a protecao de transporte para
protecao da ferramenta elétrica antes de cada
transporte.

Prima punere in functiune

- Inainte de prima punere in functiune, indepartati
folia de protectie defefartea inferioard a
cadrulul de ghidare [4-4].

- Scoateti siguranta pentru transport [4-6].
Montati la loc siguranta pentru transport pentru

protejarea sculei electrice Tnainte de fiecare
transport.

MepBbiii BBOA B 3KCNyaTaLuio

- Tlepepn NepBbIM UCMOb30BAHMEM yaanuTe
33LUMTHYIO MIEHKY C HUKHEN CTOPOHbI
Hanpasngowero bnoka [4-4].

- Ypanute dukcatop anis TpaHcnoptuposkm [4-6].

[epepn Kaxnov NnepeBo3KOK ycTaHaBAMBaWTe Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHT dUKcaTop Ans
TPaHCMOPTUPOBKHY.

Prvé uvedenie do prevadzky

- Pred prvym uvedenim do prevadzky odstrante
ochrannu foliu zo spodnej strany vodiaceho
podstavca [4-4].

Odstrante prepravnu poistku [4-6].

® Prepravnt poistku na ochranu elektrického
naradia pred kazdou prepravou opat namontujte.

Prvi zagon
- Pred prvim zagonom odstranite zascitno folijo na
spodnji strani vodilnega ogrodja [4-4].
- Odstranite transportno varovalo [4-6].
Pred premescanjem elektri¢nega orodja ga

zascitite tako, da znova namestite transportno
varovalo.

Forsta idrifttagningen
- Tabort skyddsz)lasten pa undersidan av
styrramen [4-4] innan maskinen anvands férsta
gangen.
- Tabort transportsikringen [4-6].

® Satt tillbaka transportsakringen fére varje
transport for att skydda elverktyget.

ilk isletime alma

- ilk calistirmadan 6nce koruyucu folyoyu kilavuz
cercevenin [4-4] alt tarafindan cikarin.

- Tasima emniyetini [4-6] cikarin.

® Elektrikli el aletini her tasimadan once korumak
icin tasima kilidini yeniden takin.
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